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mentacédo, tendo em vista sua implicacdo na
producao de sentido.

1 Introducéo

Pécheux (1999) afirma que “a memoria dis-
cursiva seria aquilo que, face a um texto que
surge como acontecimento a ser lido, vem
restabelecer os ‘implicitos’ (quer dizer, mais
tecnicamente, os pré-construidos, elementos
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Fora da linguagem nada existe. [...] isto &
uma condi¢ao cognitiva constitutiva do
humano, ndo uma limitacao
circunstancial sua.
(Humberto MaturanaDntologia da
realidade

Resumo

Proponho, a partir de observacoes feitas so-
bre a nocéo de “memdria discursiva” no con-

texto da Analise de Discurso, articular a no-

cdo de esteredtipo aventada (mas néo focali-
zada) por Pécheux em “Papel da memoria”
(1999) e a nocéo de topos em Ducrot e Ans-
combre, no contexto da Semantica da Argu

citados e relatados, discursos-transversos,
etc.) de que sua leitura necessita: a condi-
¢cao do legivel em relacdo ao proprio legivel”
(p. 52).

A pergunta crucial para quem estuda o dis-
curso pode ser assim formulada: onde es-
tdo esses ‘implicitos’? A proposta de Pierre
Achard (1999) € a seguinte: tais implicitos
nunca seriam encontrados de forma expli-
cita, como formas reais e sedimentadas, visto
gue, sob a repeticao que sofrem, ocorre a for-
macao de um efeito de série que permitiria
uma “regularizacdo”, que funcionaria como
um dispositivo de recolhimento de implici-
tos, “sob a forma de remissdes, de retomadas
e de efeitos de parafrase (que podem a meu
ver conduzir & questéo da construcéo dos es-
teredtipos)” (Pécheux, 1999, p. 52).
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Por outro lado — e considero aqui a di- se pode observar na teoria dopoi, na abor-
namica da passagem lingua-discurso-lingua,dagem da seméantica da argumentacao: Pé-
tal como a apresento efopoi: entre a lin-  cheux acredita que, para estudar o sentido,
gua e o discurso? (Furlanetto, 2000), — néao basta ficar no nivel da proposicéao e estu-
Achard também observa que o que se cons-dar sua relacdo com akesignata(lo mundo
titui como regular pode ruir sob o peso de real). Com efeito: sua proposta é que olhe-
novos acontecimentos, constituindo-se umamos quais sdo os procedimentos de monta-
nova série que pode dissimular ou apagargem do discurso e que imagem eles cons-
a antiga. Entdo o acontecimento conse-troem do mundo. Nosso olhar para o mundo
gue deslocar e desregular “os implicitos as- ndo se da diretamente: nds o percebemos
sociados ao sistema da regularizacdo ante-conforme os discursos que falam dele; ve-
rior” (Pécheux, 1999, p. 52). Tais impli- mos um mundo rotulado de alguma forma,
citos podem configurar-se como enunciados pensado de certa maneira — ou seja, inter-
€ mesmo como itens lexicais (que, na teoria pretado. A relagdo proposi¢ado/mundo cons-
dostopoi, também possuem sua “memdéria” tituiria significac6esa busca dsentidoatra-
em termos de estereotipos). vés das construcdes discursivas seria agora

Itens lexicais e enunciados completos, o foco da andlise. Entdo, significacdes esta-
ainda que repetidos (lembremos Foucault), riam no nivel semantico estrito. Entretanto,
podem acabar perdendo sua identidade,esta pressuposto ai que o que se abandona é
mesmo conservando o material: € quando uma “imagem legivel na transparéncia” das
um jogo semantico se observa, o da metéa- palavras, enquanto que o discurso que cons-
fora. Ainda nesse caso teremos ai um rom- titui essa imagem deixa-a “opaca e muda”,
pimento da memoéria como dispositivo guar- por ter-se perdido na meméria um trajeto de
dador de implicitos — o que significa que, ne- leitura.
cessaria a memoria como dispositivo de con- Nessa montagem, se perdidos estao certos
textos de legibilidade de cada acontecimento trajetos, as palavras e as construcdes sintati-
discursivo, elatem duas faces: a datendénciacas, impregnadas de ressonancias, estao dis-
a estabilidade e a da tendéncia ao desarranjgoniveis e com uso regulado. Um aspecto
e a instabilidade (segundo a lei ja enunciada desse mundo linguageiro sdo os implicitos
por Saussure, alias: mutabilidade e imutabi- que chamamos depoi, que associo aqui ao
lidade do signo). Isso admitido, o que a ana- que, por hipotese, Pécheux chamou de “este-
lise busca, além do que “permanece” como rebtipos”.
memoria (e como se da essa memoéria?), sdo A teoria dostopoi, no ambito da Seman-
os pontos de fissdo, de refundicdo, de esquetica Argumentativa (v. mais adiante), esta
cimento, de perda, de renovagéao... Isso abresendo redefinida. Ducrot (cf. Moura, 1998)
também para uma interpretacdo mais nuan-tende, hoje, a ver ndepoi "conjuntos sem
cada, porque algo de novo estad constante-limites precisos"de relacdes complexas (en-
mente se criando, ainda que se faca com ma-tre palavras) que abrem possibilidades de en-
terial antigo e aparentemente arruinado. cadeamentos discursivos, afastando a possi-

O que Pécheux sugere tem a ver, na mi- bilidade de interpreta-los seja como crencas,
nha interpretacdo, com o deslocamento queseja como inferéncias; "fontes de discurso"é
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ainda uma expresséo que ele usa. Fiz umagem e o mundo, presumindo como natural a
opgao por "premissas”, mas sem compro- relagéo palavra/coisa. Mas quem diz isso, 0
mMisso com o raciocinio dialético; pelo con- lexicégrafo, ou aquele que interpreta o que
trario, essa Otica se aproxima da concepcéaose inscreve no dicionario? No dicionario ndo
gue Ducrot exprime atualmente. Por outro se conta, também, uma histéria de mudan-
lado, certamente ndo se trata de estabeleceras, de deslizes, de recobrimentos e de apa-
vinculos dedutivos sobre fatos do mundo.  gamentos? Consulte-se, por exemplo, as en-
tradas do verbetmassa... Eu diria, antes,
2 A *“transparéncia’ da que o dicioné}rio e um lugar gxemplar para
_ - . mostrar a deriva, e ndo para livrar-nos dela.
significacéo e a opacidade do \Voltemos a proposta de Pécheux: mar-
sentido ginalizar as significagdes, procurar sentidos

A imagem de “legibilidade transparente” em construcdo na opacidade do discurso.

N Fazer isto ndo deveria implicar que se re-
com referéncia a significacdo aparece, por . . PR ~
. Significassesignificaca® Esta pergunta néo

exemplo, em um estudo relativo ao diciona- . N L

. . . ~ __diz respeito simplesmente a uma rejei¢éo ao

rio: haveria “um lugar em que as coisas sao o ) . i
abandono do “semantico”, mas esta sendo

gue séo e porque sao, livrando-nos da deriva " .
s pensada no contexto tedrico-metodologico
a que nos submetem as palavrasli@ona- ) .
da AD - que “traduz” dangueem seus ter-

rio” (Silva, 1996, p. 151). A autora assim o : : :
( T P ) mos, que traduzdeologig que traduzdis-
caracteriza: L . N
cursq e aindainconscientePor que néo tra-
L4, o bom é distinto do ruim; as pala- duzirsignificaca® _ o
vras sdo transparentes; o sentido é cor- UM dos postulados da teoria dugoi €

reto, preciso e objetivo; ndo ha o que in-  que as palavras remetem as palavras, e as-
terpretar, nem do que duvidar. As pala- Sim se véo construindo imagens do mundo

vras referem-se, sempre, a uma Unica e (tal como acontece com as imagens iconicas,
mesma coisa, todas as vezes que la vamos &S da pintura, por exemplo). E ai, insiste Pé-
buscar informagfes e tirar dividas: um Cheux, ndo vamos achar transparéncia, mas
mundo construido pela ciéncia da lingua-  OPacidade e um certo mutismo.
gem com a prépria linguageribidem p. Eu diria, contudo, que as “significagdes”,
151). assim marginalizadas (como se marginaliza
a nocao de “sentido literal”), também consti-
Apesar desse dizer — que é critico, no con- tuem, por sua regularizagcdo em termos tem-
texto do trabalho —, a autora reconhece tam- porais e situacionais, parte da memoria dis-
bém que o dicionario € um instrumento de cursiva; elas ndo séo eternas, inamoviveis,
trabalho linglistico necessario a qualquer ci- elas se esburacam, se rompem e mudam, por
daddo. Entretanto, desliza sob a critica uma“fermentacdo”. Mas sao necessarias como
crenca por esse dizer: de que o dicionario fundagcdo; como memoria, sdo condicdo de
aparece para todos como lugar da comple-legibilidade.
tude, da certeza e da exaustividade, pressu- Para tentar mostrar que esse tratamento da
pondo relacéo termo a termo entre a lingua- significacéo (“descentra-la”, de certa forma)
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pode produzir uma fissura no aparato da AD
(embora se saiba que todo “corpo” esta su-
jeito a fissuras, a contradigbes), sintetizo
a seguir passagens de textos sobre o dis-

curso em que o foco é gentido Por outro

lado, tento articular as questdes implicadas

na compreensao de ‘memodria discursiva’.

3 Memoria, significacdo, sentido

Memoria discursiva se define, de modo ge-
nérico, como “interdiscurso”: um saber dis-
cursivo gque possibilita que nossas palavras
facam sentido. Algo fala antes, em outro lu-
gar, independentemente. Esse saber corres-
ponde a palavras ja ditas e esquecidas, mas
gue continuam nos afetando em sua quali-
dade de “esquecimento”. Tratar-se-ia, para
mim, dos implicitos em sua regularizacdo
como “estere6tipos”. S que esse esqueci-
mento, ja diziam Pécheux e Authier-Revuz,
€ sujeito a equivoco, de onde a possibili-
dade de que o novo irrompa. Observo, entre-
tanto, que esse modo de exposicado permite
interpretar que o0 novo irrompe quase que por
acaso, independentemente do sujeito, ja que
este se encontra amarrado ao esquecimento...
Por isso penso que, alternando a procura de
Lacan, com referéncia a que o Outro irrompa
na cadeia significante, deve interessar-nos
também como emerge o novo numa cadeia
de parafrases, por resisténcia aquilo que vem
a tona num jorro predominantemente incons-
ciente, por efeito também ideoldgico — ja que
ideologia se associa a inconsciente. O que se
enuncia a seguir subsume as concepgoes fun-

damentais do dominio:

1. Os sentidos sdo produzidos por rela-
cbes parafrasticas e disponibilizados
para discursos futuros. Assim, um dis-

curso é sustentado por outros e aponta
para o futuro.

2. Os sentidos sé&o escolhidos e presu-

midos por antecipacdo de interpreta-
¢do. H& um sujeito capaz de deslocar-
se (de tornar-se, portanto, observador)
— 0 que torna possivel dizer de uma
forma ou de outra, conforme o efeito
gue pensa que se produzirda no inter-
locutor. Tal mecanismo regula a argu-
mentacao.

3. Os sentidos sédo produzidos a partir

8.

de posicbes, presumindo-se a memo-
ria discursiva e um contexto socio-
histérico. Isto significa que um sujeito
passa de uma situacdo empirica para
uma posicao discursiva.

. Imagens constituem as diferentes posi-

cOes — que determinam sentidos na re-
lagéo discursiva.

. Os sentidos nao estao nas palavras; es-

tdo antes delas e depois delas — pala-

vras remetem a palavras. Os sentidos

ndo dependem de inteng¢des, mas de re-
lagcbes com uma formacao discursiva e

uma memoria.

. Nao ha sentido em si; o sentido nasce

de posicdes de carater ideoldgico; as
palavras mudam de sentido conforme
as posi¢cdes em que sao enunciadas.

. Sentidos sao determinados ideologica-

mente, do exterior, e todo sentido é ide-
olégico.

Na lingua ndo ha propriedades que de-
terminem sentidos; sentidos se formam

www.bocc.ubi.pt
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10.

a partir do exterior, por relacdes cons-
tituidas nas e pelas formacgdes discursi-
vas.

Mas se ndo estdo inerentemente na
lingua, por que estariam fundamental-
mente no exterior?

. Sentidos s6 aparecem por confronto de

significantes, e ndo ha sentidos pro-
prios, literais. Pécheux dira que o sen-
tido surge porque uma palavra, uma ex-
pressao, uma proposicao aparece por
outra palavra, outra expressao, outra
proposicao.

Retomemos a idéia de “metafora”,

como uma forma de romper com a regu-
laridade que condiciona o aparecimento
de esteredtipos (conforme diz Pécheux,
com base em Achard). Aqui, a meta-
fora ndo seria tomada como figura de
linguagem. Prefere-se partir de Lacan
e toma-la como “uma palavra por ou-

tra” — em outras palavras, transferéncia.
Mas transferéncia de qué?

As “mesmas” palavras “significam”
diferentemente, se as formacdes discur-
sivas forem diferentes.

Vou apresentar um exemplo bem re-
cente: na revista Istoé n. 1615, de
13/09/2000, ha uma reportagem sobre
organizacOes de extrema direita que se
identificam com o nazismo da Alema-
nha do periodo da Il Guerra Mundial.
Trata-se dos herdeiros de Hitler que,
em sua propaganda neonazista, formam
uma corrente “cultural, politica, social
e economicamente” oposta ao que se
chama hoje a Nova Ordem Mundial.
Eles protestam contra a denominagao

www.bocc.ubi.pt

usada para eles — neonazistas ou neo-
fascistas —, autoclamando-se “nacional-
socialistas”. A orientagdo politica e
econdmica desses grupos € considerada
por eles como a Unica alternativa con-
tra o socialismo e o capitalismo. Eles
se apegam, contudo, a duas categorias
cujo extremismo ja produziu desastres
na face da Terra: o nacionalismo e o ra-
cismo exacerbados.

Como explicar essa recusa? Ora, em-
bora nenhuma palavra tenha, inerente-
mente, um sentido proprio, na circu-
lagdo o usoestabilizou nas palavras
certos sentidos e ndo outros. Bakhtin,
alias, ja salientara isso (\Estética da
criacdo verbal(1992). Seneonazista
poderia ser admitida pelos que se pro-
clamamnacional-socialistas mas nao

0 &, iISso ndo adviria do tipo de intera-
cao estabelecida entre os grupos opo-
nentes? Também seuda a palavra (ou
melhor, osignificante), em funcdo das
imagens formadas em formacgoes ideo-
l6gicas distintas.

De tudo isso, enfim, conclui-se que o
trabalho do analista é remeter o dizer
que estuda (ou o dito?) a uma formacéao
discursiva (preexistente?) para compre-
ender o sentido do que ali esta dito.
Para isso, deve observar as condigoes
de producéo e o funcionamento da me-
moria discursiva correspondente. Mas
onde estdo esses dispositivos, a consi-
derar, primeiramente, que uma FD nao
tem limites precisos, ndo € um bloco ho-
mogéneo, mas se reconfigura incessan-
temente?
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11.

12.

13.

Ndo ha sentido sem interpretacéo.
Interpreta-se ideologicamente.

Comparando essa ultima passagem com
as gue se encontram acima, notar-se-a
gue naquelas é assumido que o sentido
nascenasformacdes discursivas, e néo
a partir do intérprete. Como se daria
essa relacdo complexa com pelo menos
duas vertentes?

Interpreta-se ideologicamente, mas
com a ilusdo de que o sentido ja esta
nas palavras.
negar uma interpretacao (grau zero da
interpretacao).

De qualquer forma, ndo se nega que o
sentido ndo esteja “I4”. Essa pretensa
evidéncia traz com ela um fato: senti-
dos foram construidos, e esse resultado
€, usando a mesma perspectiva, trabalho
da ideologia... Creio que o 6bice aqui
€, como tenho procurado apontar, 0 ndo
tratamento da questao do “sentido” em
dois niveis: daignificacace dosentido
propriamente dito. Com esse desdobra-
mento, ficaria facil admitir que signifi-
cacOes estdo depositadas na lingua por
efeito do funcionamento da ideologia; e
que as interpretacddsc et nuncé que
produzem sentido... abrindo-se a possi-
bilidade para a polissemia.

O sentido aparece como evidéncia, ou
seja, como remissdo a uma coisa, mas é
produzido a partir de formacdes discur-
sivas, que tém no interdiscurso (a me-
moria discursiva) sua fonte.

Pode-se perguntar, novamente, se é a
FD que produz o sentido ou o intér-
prete... E se séo os dois, como explicitar
metodologicamente essa relacéo?

Assim, interpretar é 15,

14. Para haver sentido a lingua deve

inscrever-se na historia. Assim inscrita
ela é sujeita a falhas, ao equivoco.

Certamente a lingua esta desde sempre
inscrita em histéria. Nem a lingua em
sua sistematicidade, como se vé, esta
sendo negada aqui. Eu proporiaum des-
locamento: € por estar inscrita na histo-
ria que a lingua permite a formacgéo de
sentidos. E se é passivel de jogo é por
que se trabalha com ela.

A interpretacdo se faz com determina-
cbes de memoria: arquivo e interdis-
curso. Assim, ndo é livre, e é desi-
gualmente distribuida na formacao so-
cial. A memoria se da com dois aspec-
tos: memoria institucionalizada (o ar-
quivo) e memoria constitutiva (o inter-
discurso). Dada essa divisédo e a atua-
¢cao conjunta, os sentidos se estabilizam
ou se deslocam.

E preciso ndo esquecer que a interpreta-
céo (em suas determinacdes, que seja)
tem como suporte um sujeito individuo,
que interpreta também de uma posicéo
(que pode ser bem diferente daquela do
dito que é interpretado), e entdo o em-
bate € bem mais complicado, porque
este se ligaria a um arquivo e ao in-
terdiscurso correspondente, devendo-se
ver, nesse caso, qual o funcionamento
(se néo for zero) do arquivo, do interdis-
curso e da FD a partir do qual se produ-
ziu o que foi dito ou escrito. O conflito
maior esta ai: como relacionar sentido
a partir de uma FD, um arquivo, um in-
terdiscurso, e interpretacéo (sem a qual,
diz-se, ndo se produz sentido), que se
d& também com vinculo a um arquivo,

www.bocc.ubi.pt
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16.

17.

a um interdiscurso e a uma FD? Vamos frase corresponde a estabilizacéo, e a
achar o “bom” sentido? N&o, mas va- polissemia, a disseminacao.

mos encontrar certamente os confron-
tos. E isso que se verifica no exemplo
gue apontei no item (10) acima.

18. Sentidos e sujeitos sofrem deriva,
produzindo-se, com as varias posic¢oes,
o efeito metaforico.

Ha sentidos diferentes para diferentes

interlocutores; o dizer tem histéria. Entretanto, nao se diz o que provoca a de-

riva. Nao seria isso um processo também bi-

ologicamente orientado? E um tal processo

nao incorporaria, com a linguagem, a cons-

ciéncia?

A critica que por vezes é feita aos estudos
pragmaticos e aos estudos de argumentacao,
no interior do campo da AD, esta vinculada
a consideracao de que o sujeito, pragmati-
camente falando, seria um ser consciente tal
como se depreende doogito cartesiano, e
como tal regido por inten¢des. Vale lembrar,
a esse proposito, que M. Bréal (cf. 1992), no
classicoEnsaio de semanticgpublicado ha
mais de cem anos), percebe o quanto é difi-
cil que raciocinemos sobre a prépria facul-
que também é agente de interpretagéodade mgntal que permi.te obser\(are produ‘zir
sera diferente da descricdo do analista conhecimento a respe|to_ de_objeto_s exterio-
que se coloca numa metaposicio como r,es. Para ele, a causa primeira da linguagem
super-observador para descrever “co- avontade humanainda que essa antad?
ordenacgdes consensuais de comporta—s,e.Ja algo obgzuro. A seguinte especificagao
mento” em linguagem (que se tornam e |mpqrtante. En.tre os atos de uma vontgde
objeto nesse nivel) na pratica de intera- consciente, refletida, e o puro fendbmeno ins-

cBes recorrentes de dois organismos — Otinti_vo, ha uma di_sténcia q_u,e_deixeilugar para
que produzira, usando a terminologia de muitos estagios intermediarios,...” (1992, p.

Maturana, “coordenacdes consensuais 19). A que vem essa~lembranga, no contexto
de coordenagbes consensuais de com-da presente dlSCUSSElO?N

portamento” (cf. Maturana, 1999, p. . Trata-se da percepcao do elemento sub-
220). Trata-se de distingdes que ViAo jetivo na atividade com (em, pela) lingua-

aparecendo na medida do deslocamentod¢™ Estava _claro, para_BréaI, que algur_15
do observador-analista empregos da linguagem tiveram prevaléncia

sobre outros: expressar desejo, dar ordens,
O processo de significacdo se move en- demonstrar posse sobre pessoas ou coisas (V.
tre a parafrase e a polissemia. A para- 1992, p. 161) — ou seja, manifestar interes-

Se se pode estudar sentidos a partir
de FDs, de arquivos e de interdiscur-
S0S, por que nao se pode responder o
que leva o sujeito (outra posi¢do) in-
térprete a fazer interpretacdes eventual-
mente divergentes (se comparadas tam-
bém com o que foi “lido” e interpre-
tado)? Essas duas faces podem ser
mais bem focalizadas em suas relagées,
e constituem um pivd de ambigiida-
des tedricas para o analista — ou seja:
afinal, como aparecem os sentidos no
cruzamento de tantas relacfes de rela-
¢cdes? A descricdo dos sentidos possi-
veis por um analista (um observador)
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8 Maria Marta Furlanetto

ses de carater pragmatico. E eu associo esior real da capacidade lingtistica de signi-
sas fun¢bes marcadas ao que Bakhtin chamdicar. A significacdo é@otencial ela éo esta-
acento apreciative- sem negar, entretanto, gio inferior da capacidade de significando
gue tais acentos tenham a ver com a vida co-quer dizer nada em si mesma. Assim, inves-
munitaria — e estejam, mesmo, marcados notigar a significacdo corresponde a investigar
corpo fisico. a palavra de dicionario. Note-se que a pers-
Para articular o que discuti até aqui com a pectiva, considerando-se o exemplo sobre o
nocao de esteredtipo, que se associa tambénticionario trazido acima, € bem outra. De
atopos retomarei alguns pressupostos da fi- qualquer forma, pode-se dizer que diciona-
losofia da linguagem bakhtiniana relativos a rio é registro interdiscursivo, € memoria.
significacdo e sentido (sentido, em sua obra, A associacao de que se trata aqui s6 se ex-
aparece comtema3. plica e define quando nos voltamos para a
compreensdo Em sentido estrito, compre-
4  Significacéo, tema, epdgr exige atitude ativa e implica a poEen-
- cialidade de uma resposta. Compreensao da
compreensao enunciacdo de outrem quer dizer orientacao

Em Marxismo e filosofia da linguagem €M relacdo a ela, busca de pistas para dar-lhe
Bakhtin (1979, cap. 7) associa significacdo, Sentido; isso pressupde a réplica. As pistas
desde o seu fundamento, ao conceitoai®a- sédo preexistentes, o sentido so se da no acon-
preensdo Um efeito desentidosé é pos-  tecimento discursivo.
sivel se pensarmos na enunciagio completa A Significacdo (por analogia, eu diria tam-
e concreta, formando uma unidade tematica. P&émM otoposno que ele manifesta de insti-
Esse tema é individual e no reiteravel (é um tucionalizado) funciona, entéo, para os inter-
acontecimento), e se apresenta como tal porlOCUtores, como trago de uniéo, como pos-
estar inserido numa situacdo historica con- Sibilidade de interacéo: precisamos, pois,
creta que originou a enunciagio (incluindo da compreensédo ativa e responsiva do outro.
elementos ndo-verbais). Assim, buscar um N@0 € nesse outro que esta a significacéo,
tema exige observar um sistema de signos di-Neém na palavra como tal. Ela & base para a
namico e complexadequando-sas condi- construcédo do vinculo. N&o é absolutamente
¢Bes de um momento de sua evolug3o. necessario pressupor que haja, na significa-
Nesse contexto, um estudo semantico im- ¢80, Uma relacao termo a termo com uma re-
plica distinguirtema(sentidg e significacdo alidade evocavel. Com efeito, como seres de
bem como entender de que modo se assoJinguagem, so distinguimos a realidade atra-
ciam e formam rede. A significacdo, para V€S de distingoes em linguagem.
Bakhtin, estano interior do temaela é tam- A esses dois topicos, assim separados e
bém um atributo da enunciagso, e portanto correlacionados, Bakhtin acrescenta o ter-
ndo tem independéncia; sdo seus elemen-<Ceiro elemento: @cento apreciativoQual-
tos reiteraveis e idénticos a cada retorno dasduer conteido expresso tem acompanha-
palavras, incluindo suas modalizagdes. Um Mento de apreciacdo. O nivel mais super-

gue pode acompanhar poucas palavras ou
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apenas uma, como acontece em interjeicdesreinvestimentos no processo enunciativo tém
Portanto, o tema se define pela significa- uma qualidade mais recursiva que repetitiva,
cao e pela orientacdo apreciativa. A pro- visto que as significacdes ndo se mantém in-
pria significacdo (que € potencialidade) ndo tocadas, e a cada investimento se da uma atu-
se forma sem 0 acento apreciativo, que ndoacao sobre formas ja transformadas. Assim,
€, portanto, marginal na estrutura semantica. seria possivel pensar, por simples analogia, o
Mais: é a esse acento que cabe a transfor-processo parafrastico articulado ao que se da
macao nas significacdes, o0 que correspondecomo repeticao, e o polissémico ao que se da
a deslocamentos resultantes de reavaliagdacomo recursao.
significativa (evolucdo). Por sua vez, a evo- Configurado esse quadro, resta que nos
lucdo semantica da lingua se liga a evolucéo perguntemos onde se situam twgoi (em
do horizonte apreciativo de um grupo social, sua caracteristica de formas estereotipa-
no qual os valores entram em conflito. A das) como elementos lingiisticos (implici-
significacdo sO pode acontecer ser absorvidatos, presumidos). Eu os colocaria no nivel
pelo tema, retomada, reinvestida, retornandodo interdiscurso como algo ja dado ou hipo-
sob a forma de nova significacdo, que, como teticamente aceito (ou seja, consensual), for-
a anterior, estara sempre em equilibrio pre- mado pela convivéncia social. Nos apren-
cario. dizados cotidianos, esse algo é "interiori-
A esse esquema, que poderia ser visu-zado"(ou aprendido) junto com as informa-
alizado como uma figura circular, produ- c¢fes e as argumentacdes. Opoi, como
zindo e reproduzindo manifestacdes de sen-premissas de carater cultural, fariam parte
tido (lingua-discursod> discurso-lingua...) do que se denomina "memdria no aconteci-
convém acrescentar uma especificagdo so-mento”, participantes do interdiscurso. NGs
bre as transformagdes produzidas por rein- dizemoscom o dizer alheigo que néo signi-
vestimentos. Tem-se falado a respeito do fica manté-lo) Tais premissas funcionariam
reiteravel da lingua que pode produzir um também como maximas ou provérbios, ge-
efeito de polissemia, instaurando uma novi- ralmente néo explicitados.
dade. Penso que seria relevante considerar
a seguinte dlstl_n(;ao. um processo circular 5 Natureza dos topoi
pode ser recursivo ou repetitivo, dependendo
do tipo de associacdo que € feita com ou- Anscombre (1995a) assim define o que cha-
tros processos. Estou utilizando essa distin- mei de “premissas”:
¢ao segundo os termos de Maturana (1999, p.
219): a recursdo se da quando uma operacdo S&o principios gerais, que servem de
se aplica sobre a conseqiiéncia de sua apli- apoio ao raciocinio, mas néo sédo o ra-
cagdo prévia (cf. os algoritmos da grama- ciocinio. N&do sao jamais assertados no
tica gerativa chomskyana); a repeticdo cor- sentido de que o locutor jamais se apre-
responde a uma operacgao que ¢é realizada de senta como sendo o autor (mesmo que o
novo, sem depender das conseqiiéncias de seja efetivamente), mas eles sédo utiliza-
sua realizacdo prévia. Nesse sentido, pre- dos. Sdo sempre apresentados como o
sumo que seja mais adequado dizer que os Objeto de um consenso no seio de uma
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comunidade mais ou menos vasta (inclu- hé enunciados. Isto coincide, em termos
sive reduzida a um individuo, por exem- gerais, com a proposta de Pécheux de fo-
plo o locutor). Por isso eles podem muito  calizar, na anélise, os “gestos de designa-
bem ser criados de todo tipo de pecas, ¢ao” e nao propriamente aquilo que é de-
sendo apresentados como tendo forca de signado “no mundo”. Farei restricdo, aqui,
lei, como evidentes. (p. 39) [traducdo ao segundo propdsito dele, que seria focali-
minha]. zar “procedimentos de montagem”, margina-
lizando as “significa¢cBes”, tal como ja expus.
Um exemplo:Para uma melhor justicaso-  No contexto da teoria ddspoj, alias, seria
cial, & preciso redistribuir as riqueza&sse  contraditorio abandonar as significagdes, en-
principio € moralmente bom, mas nao re- tidades de lingua.
pousa sobre nada de logico. Resulta, sim, Atentarei agora para a questio da natureza
de uma certa ideologia, e nada impediria que dos topoi, baseando-me no ensaio de Ans-
fosse substituido por utmposdiferente de  combrelLa nature des topo{1995b). Nesse
uma outra posicao ideologica. Anscombre estudo, o autor se pergunta a que tipo de
contrapGe a esse, por exemplo, um prover- estrutura lingiiistica poderiam corresponder
bio arabe:Quando o rico € pobre, o0 pobre esses principios. A representacio feita de-
tem fome.De que resulta que possam coe- |es, através de uma férmula baseada em me-
xistir topoi divergentes numa mesma comu- tapredicados (P, Q), é posta em discussao.
nidade? Que, ao lado d@s extremos se Anscombre passa a examinar um conjunto
atraemsobreviva a idéia de busca da “ou- de palavras, até chegar aos provérbios e for-
tra metade da laranja” ou da “alma gémea’? mas sentenciosas em geral (maximas, dita-
Que se acredite quem boca fechada ndo dos,... cujo nome genérico é “parémias”),
entra moscae também quéalando agente  que ele identifica como enunciados perten-
se entend E que as sociedades nado sao ho-centes a um reservatoério lingiiistico, pron-
mogeéneas, e portanto nem as ideologias.  tos para uso (arquivos, interdiscurso?). O
Na primeira verséo da teoria dtmpoies-  primeiro objetivo é exatamente legitima-los
ses principios foram tratados como funda- como estere6tipos. Compara provérbios com
mento dos encadeamentos discursivos pardrases genéricas (tais com@atos gostam
produzir argumentacdo. Num segundo mo- de leite, Chimpanzés sdo macacos, Casto-
mento, passou-se a discutir a possibilidade res constroem barragens, Gatos s&o afetuo-
da relacdo direta dompoi com o Iéxico,  so9. Tais frases genéricas ndo sdo necessa-
ou seja, considerar que valores lexicais eramriamente provérbios, mas provérbios sio fra-
topicos. Dessa discussdo, que faz parte dosses genéricas, com uma especificagdo: per-
estudos mais recentes, quero salientar o retencem a um grupo de frases que Anscom-
conhecimento de que ha outras palavras porbre chama de “tipificadoras a priori”, ou
tras das palavras (e ndo imediatamente ob-seja, aquelas que apresentam uma proprie-
jetos de mundo) — ideia central da polifo- dade como tipica de uma classe, havendo
nia. Essa hipotese, Anscombre a aproxima consenso sobre isso. Assim, se provérbios
daquela que se encontra temria dos este-  representantopoi a definicdo geral déo-
redtiposde Putnam: por tras das palavras poi sera que eles sdo frases tipificadoras a
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priori. Em outras palavras, representam umatodo”. O acento apreciativo marca o que é
relacdo semantica entre duas palavras. Paranunciado; uma sequéncia linglistica abso-
castor, por exemplo, reconhecer-se-a um a lutamente neutra € impossivel. E sé um locu-
priori na frase genéric&astores constroem tor pode estabelecer uma relacdo emocional
barragens e valorativa utilizando-se da lingua.

Para sintetizar essa perspectiva, recorto as Isso significa que, numa espéciesigra-
palavras finais de Anscombre (1995b, p. 82- estrutura (0 interdiscurso), preservam-se,
83): para nosso uso, 0 tom erassonanciade

Se se define unesteredtipocomo uma  enunciados individuais (poderiamos pensar
sequéncia aberta de enunciados presa a umamtracos pegadas) no fluxo discursivo. Em
unidade lexical, e que lhe define o sentido suma, nossas palavras sdo constitutivamente
[...], @ natureza dos topoi aparece sob novaheterogéneas: elas tém marcas histérico-
luz. O feixe de topoi que define o sentido de culturais. Quanto custa admitir, nessas res-
uma palavra é um feixe de frases tipificado- sonancias, a existéncia tgoi?
ras, e esse feixe define um estereotipo. Essas consideragfes trazem mais uma vez

Associando a essa perspectiva as seguintes nossa mente a assunc¢ao depueras das
assuncdes de Bakhtin eBstética da cria-  palavras ha outras palavras.Com efeito,
cdo verbal(cf. 1992), penso estabelecer uma € essa a perspectiva que Bakhtin nos abre.
moldura pertinente com referéncia as rela- Mas, como ha um movimento circular conti-
cOes discutidas. nuo, o que se pde contadona significacao
€ jA uma meia-saturacao resultante do uso.
Por isso, ndo ha como dizer que as fronteiras
estdo demarcadas; consequientemente, ndo se
Bakhtin admite que "é dificil descartar a pode estabelecer sendo relativamente o que &
idéia de que a palavra da lingua comporta da lingua e o que € do discurso; o que se da
(ou pode comportar) um "tom emocional”, como significacdo e o que se da como sen-
um "juizo de valor', uma "aura estilis- tido; o que € objetivo e o que é subjetivo em
tica"..."(op.cit, p. 310) Assim, é facil acre- seus préprios termos. Por outro lado, torna-
ditar que palavras isoladas estejam carrega-se menos dificil reconhecer que o lingtiistico
das de tom emocional, e consequentementee o discursivo sdo duas faces de uma mesma
tenham alguma espécie de poder intrinseco.unidade complexa lingua-discurso. Eu diria,
O que acontece é que ao escolhermos as paeomo Bakhtin: ha sempmessonancias
lavras partimos de um projeto enunciativo, E aqui refago a pergunta: onde estao
em que as escolhas dizem respeito a um usoos topoi, fonte de producdo enunciativa?
efetivo nas enunciacdes de outrem, e ndo aComo discursos padronizados (ndo neces-
uma mera extracao delas de um arquivo lexi- sariamente proferidos, mas antes virtuais)
cografico disponivel, tal como um dicionario que se constituem e eventualmente se trans-
ou uma gramatica. Temos entdo um todo queformam ou se desintegram, estariam na
irradia expressividade para cada uma das padingua(-discurso) — ou ainda: no interdis-
lavras de opg¢éo, o que, como acao reversa,curso. Constituindo-se como possibilidades
"inocula nessa palavra a expressividade dorelacionais entre palavras, atualizam-se em

6 Sentidos, topoi, complexidade
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discurso como premissas implicitas, as ve- 7 Conclusao

zes explicitadas. Mesmo as palavras — como

se viu acima no desenvolvimento da teoria ) ) . ~
avento — e, aqui, enfatizo a importancia da

da argumentacao — subentendimoi, por- ~ ] . o
g ¢ P eflexdo de Pires de Oliveira sobre os ultimos

que se preencheram de relagoes nas sequér{_rinta anos de estudos semanticos no Brasil
cias discursivas que constituiram enuncia-

dos. Elas ja séo recortes de sequéncias mai%/zrigz ?reaggmga’tigfg rr?(()a grsef'gzrggceurgm
vastas onde atuaram. ’ 9

Tal como o compreendo, o fendmeno cor- sobre como encarar a argumentacao no dis_—
responde a um movimento constante que ex-cUrs0, mas de r_nodo geral §ol_)ressaem as di-
trai (interpreta) e a0 mesmo tempo deposita ferengag, que ajudam'a del'lmlta~r 0S campos.
elementos de sentido. Intencionalidade do Em Os limites do SGI’]'[I?CGUIIT}&I’&GS (199?)
sujeito (produtor e intérprete) ou intencio- abordz_;l a argum_entac;ao na Ilngu_a atraves do
nalidade do texto, ha de fato um continuo conceito deopoj, conforme a teoria e_x_postq
direcionado que produz efeitos em todas as qu Anscombre e Ducrot. Mas o sujeito, al,
direcBes. E intencionalidade, em resumo, é e'lnterpr.etado pelo autor como tendo um C?'
entendida aqui como diretividade, e é tam- rater psico-social, capaz de tomar posi¢ao

, ) PR : em sua enunciagdo. A direcdo argumenta-
bém sentido. Significacdo e sentido apare- tiva se daria comgbase N o'fconvogca dos
cem como facetas de um mesmo fenc“)meno,e suportados por enunciggaorés (sabemos que
interpenetrando-se no fluxo discursivo. P P 9

A interpretacdo, como a entendo, implica ﬁggn;'zs.z ri?osscﬁgiizg)o nizr:iipi:’?rizt:V?:’ €
dois movimentos da parte do sujeito locu- J ' ' P

tor: 1) detectar a relagéo entre ele e os enun-12¢a° de Guimaraes, o externo a lingua — o

: ~_topos— funciona na enunciagcdo convocado
ciadores colocados em cena (coordenacdes P ¢

) o ela linqua. E isso levaria a pensar a lingua
consensuais de comportamento linguistico); Eomo egtidade auténoma emprela 50 & e?(te
2) desbravar um passado (proximo ou dis- &

tante) e efetuar uma projecio. O encadea-oridade. Ele hipotetiza um movimento con-

mento discursivo implica heterogeneidade e trario: o interdiscurso (externo a lingua) &

produz heterogeneidade. O dizer se da emd4e movimentaria a Ifngua, pono_lo-a em fun-
varios planos, utilizande a iteracio (sem o cionamento, constituindo o sentido da argu-

que qualquer intercambio seria impossivel)  “Nossa rapida reconstrucdo da constituicio de
e a producao de efeitos novos (possiveis). modelos na semantica nos da a dica para entender-
A iteracdo (repeticdo) corresponde, pois, a Mos a diversidade sem precisarmos afasta-la na ho-

o . - mogeneidade do projeto final ou torna-la insuperavel
pOSSIbIIIdade do comunicavel, na medida em no isolamento de cada teoria: o conhecimento em si

que apelara para os mananciais de lingua-mesmo fragmentado e parcial se constréi na conversa
gem (onde se encontram tambémt@goi); propiciada pela diversidade de abordagens. [...] A

a producdo, por sua vez, corresponde a umamelhor metafora ndo é, portanto, a do projeto Unico,

aposta, em que 0 acaso também tem o direitonem a dos caminhos isolados, mas de uma conversa
de entr:ar no jogo na diferenca; quanto mais conversamos, mais 0s con-

ceitos circulam, mais revisdes sdo necessarias, mais
conhecimento comum é gerado” (p. 317).

As possibilidades de interlocucéo tedrica que
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7

mentacdo. Entretanto, as relacbes comple-tém, o que muda é a compreensdo delas,
xas (entre palavras) que constituemasoi gue inclui a visdo de que nao ha um "intrin-

, “fontes de discurso” ndo obrigam a pensar a seco"absoluto (um "primeiro™), mas um mo-
autonomia da lingua. Se a lingua é histérica vimento constante de uma face a outra da lin-
da mesma forma que o discurso, também ndoguagem. Para mostrar melhoa distincéo

se pode dizer que o comeco (a origem?) estae a indeterminacéo, eu diria que héirgua-

no interdiscurso. Como sugeri acima,tos discursoe odiscurso-linguaque a significa-

poi se configurariam como lingua-discurso, c¢éo se estabelece e muda por causa dos efei-
participando de um movimento continuo, o tos discursivos de sentido.

gue corresponde, penso, a como Pécheux Penso que esta perspectiva estd em con-
concebe a memdria discursiva: “um espaco cordancia com o que Edgar Morin tem cha-
movel de divisbes, de disjuncdes, de deslo- mado “paradigma da complexidade”. O
camentos e de retomadas, de conflitos de re-questionamento dos pilares da ciéncia clas-
gularizagdo... Um espaco de desdobramen-sicé& n&o resulta em mero abandono das ca-
tos, réplicas, polémicas e contra-discursos” tegorias reinantes. O pensamento da com-

(1999, p. 56).

Com efeito: saliento essa caracterizagéo
articulando-a ao que Ducrot (cf. Moura,
1998) diz sobre os topoi: eles abrem possibi-
lidades de encadeamentos discursivos (atra-
vés de suadormas topicay o0 que tam-
bém explica que a argumentagdo nédo for-
nece uma direcdo Unica no encadeamento
textual: os contra-discursos sédo sempre pos-
siveis, e seus fundamentos, portanto, tam-
bém estéo no interdiscurso, na memoaria.

Apesar de todos os (previsiveis) conflitos
entre teorias, ha algo que constitui tendén-

cia e interessa a todos os campos de saber.

E interessante que, apds fatiarmos o inteiro
incompreensivel (as linguas, a linguagem)
para adapta-lo a nossa capacidade de com-

preensdao, estejamos na fase dos deslocamen-

tos de marcos que nos serviram de guia, es-
tudando as "margens”e capacitando-nos, aos
poucos, ao ponto de vista do inteiro — ou

plexidade, para Morin,

...ndo é absolutamente um pensamento
gue expulsa a certeza para colocar a in-
certeza, que expulsa a separagao para
coloca-la no lugar da inseparabilidade,
gue expulsa a logica para autorizar todas
as transgressoes.

A caminhada consiste, ao contrario, em
fazer um ir e vir incessante entre certe-
zas e incertezas, entre o elementar e o
global, entre o separavel e o insepara-
vel. Do mesmo modo, utilizamos a 16-
gica classica e os principios de identi-
dade, de ndo-contradicao, de deducéao, de
indugcdo, mas conhecemos seus limites,
sabemos que em certos casos € preciso
transgredi-los.

L]

E preciso articular os principios da ordem

e da desordem, da separacao e da juncgéao,

melhor, da complexidade, ainda que assus-
tadora.

2Ordem existente por tras da desordem, que se-

ria apenas aparentseparabilidade: decomposicéo,

Entretanto, dessa reflexdo sobre desloca-fragmentacao; disjuncéo entre observador e objeto
mentos ndo se pode concluir simplesmente observadorazao absolutarepousando sobre os prin-
por uma nova reduc&o: as distingdes se man-cipios da inducdo, da deducdo e da identidade.
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da autonomia e da dependéncia, que es- possam tornar menos preocupantes as con-
tdo em dialégica (complementares, con- seqliéncias de uma atitude mais englobante:
correntes e antagonicos), no seio do uni-

Verso (2000’ . 205). A autoconsciéncia é uma operacao re-

lacional na linguagem e, como tal, ndo
ocorre no cérebro, e ndo é um fenod-
meno neurofisioldgico, nem um produto
da operacao do sistema nervoso, mesmo
sendo a operacgao do sistema nervoso ne-
cessaria para sua ocorréncia. No entanto,
em nossa experiéncia, quando nos dis-
tinguimos distinguindo a nés mesmos, a
consciéncia surge como a propriedade ou
habilidade do eu, que surge como uma
entidade que requer uma localizacdo. E
a maneira de operar do sistema nervoso
em nds, como um sistema nervoso que
linguajeia fic|, e visto que ele se tornou
assim em cada um de nés em nossas his-
torias particulares como seres linguajan-
tes, 0 que nos permite viver a experién-
cia da autoconsciéncia e da consciéncia
no isolamento e, como uma consequén-
cia, experienciar o eu e a consciéncia lo-

O paradigma da simplificac&o “impde dis-
juntar e reduzir; o paradigma da complexi-
dade ordena juntar tudo e distinguirttiém,
ibidem). A énfase, na AD, para 0 inconsci-
ente e para a ideologia leva a neutralizar o su-
jeito como marco de acéo e de consciéncia;
leva a neutralizar a significagdo em proveito
de efeitos de sentido, que podem reduzir-se a
valores (super)estruturais, sobretudo se pen-
sarmos no modo de percepc¢ao da dimensao
do inconsciente que, em ultima analise, se-
ria a que define a subjetividade no contexto
da teoria. Deslocando-se, por outro lado,
do contexto da psicanalise, vé-se a ideologia
sobreposta ao inconsciente, 0 que remete a
diluicdo da chamada “metafora gramatical’
(tal como emEste texto pretende),..estra-
tégia do dizer da cultura cientifica, para um
efeito de literalidade: o interdiscurgooduz : _
a argumentagaanovimentamarcas da lin- calizados em nossa corporalidade (Matu-
gua quese pdemem funcionamento, a po- rana, 1999, p. 229).
sicdoproduzefeitos de sentido, a ideologia  Acrescente-se, para finalizar: “Afirmo que
interpelao sujeito, a ideologiastruturaos  a autoconsciéncia e o viver na conscién-
processos de significacao... cia ndo sdo nossa caracteristica fundamen-

@) SUjEitO discursivo nao realiza apenas tal, mas sim o viver na |inguagem’ porque
atos: eleseconstitui em praticas de lingua- ¢ através do viver na linguagem que nos tor-
gem. Talvez pudéssemos aceitar a0 mesmonamos seres autoconscientes e podemos ter
tempo os sentidos que ai sdo possiveis:uma consciéncia do viverididem p. 232-

7

0 sujeito & constituido, sim, mas tambem 233).

constitui-se a si mesmo, eventualmente reco-  Certamente ndo se trata, ai, de um sujeito

nhecendo essa complexidade. origem de si, fora da linguagem, soberano.
Se 0 “psicologismo” parece temeridade
ara uma “teoria nao-subjetiva da subjetivi- a _— L g

(Fj)ade” (que as vezes am(iaga transforjmar-se8 Referéncias bibliograficas

em “teoria subjetiva da ndo-subjetividade”), ACHARD, Pierre. Memoria e producéo dis-

talvez os aportes de uma nova biologia cursiva do sentido. In ACHARD, Pierre
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